(@ Polycom Guida di avvio rapido

Polycom® VVX® 500 Polycom® VVX® 600
Business Media Phone Business Media Phone

Per ulteriori informazioni, accedere alla pagina di supporto del felefono da support.polycom.com/vaice.

Contenvuto della confezione
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Guida di avvio rapido Supporto del telefono

Accessori opzionali

Per ulteriori informazioni, confattare il rivenditore.

Cavo di alimentazione e alimentatore CA


support.polycom.com/voice

Caratteristiche

Porte USB (sul retro)
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(per bloccare il
ricevitore per |'uso ad
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~— | del volume
Microfono

Collegamento Ethernet passthrough al PC
(opzionale; cavo exira non incluso)

Scanalatura per il cavo
(inserire la parte dritta
del ricevitore nella

(Nota: se si dispone di un modello VX 600,
il cavo di rete presenta un morsetto =
di ferrite. Collegare I'estremita di ferrite
del cavo alla porta LAN del telefono).

Scanalatura per il @k

(inserire il cavo delle
cuffie nella scanalatura)

-

Porta ausiliaria
(per utilizzo futuro)
Collegamento alimentazione CA (accessorio opzionale)
Utilizzare questo collegamento se non & disponibile
il collegamento PoE (Power over Ethernet)




installazione del supporto*

Inserire il supporto in modo saldo in
uno degli alloggiamenti presenti sulla
parte posteriore del teletono.
L'alloggiamento scelto determina
I'ung(?Iuturu del telefono. Per |'utilizzo
del telefono a un'angolatura elevata,
fissare il ricevitore con la linguetta
reversibile (vedere Caratteristiche).

*Per I'installazione con montaggio a parete, & disponibile un accessorio opzionale.
Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore.

Collegamento di cuffie opzionali

Nota: il telefono supporta cuffie con
filo e wireless, incluse le cuffie EHS
(Electronic HookSwitch). | telefoni
WX 600 supportano inoltre ['uso di
cuffie Bluetooth.

Per le istruzioni sul collegamento
consultare lo documentazione defle
cuffie. Per le cuffie standard, in genere,
viene utilizzata la porta RJ-9 o USB,
mentre per le cuffie EHS vengono
utilizzate le porte RJ-9 e seriale. Le
porte si trovano sulla parte posteriore

Per ulteriori informazioni, consultare
il documento Using Headsets with
Polycom Phones disponibile all'indirizzo

sories.

del telefono, come illustrato nella figura.
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Collegamento di dispositivi USB opzionali

E possibile collegare cuffie USB o
un'unita flash USB (per la registrazione
delle chiomate o per modificare
I'immagine di sfondo sul telefono,
utilizzare la funzione Cornice immagine
digitale). Per ulteriori informazioni,
consulfare la Guida dell'utente del
telefono.

Porta USB

—

Eﬁ l

Porta USB

Premere e fare scorrere il
coperchio verso I'alto per
rimuoverlo


http://support.polycom.com/UCEngAdvisories

Informazioni sul copyright e sulla sicurezza

GARANZIA LIMITATA. Polycom garantisce all'utente finale ("Cliente”) che il presente prodotto & privo di
difetti nei materili e nella lavorazione, in condizioni di uflizzo € manutenzione normali, per un anno dalla
data di acquisto presso Polycom o un rivenditore autorizzato. Il solo obbligo di Polycom secondo i termini
della presente %urunzin esp{ixitu, asue srese ¢ a sua discrezione, riguarda ?a riparazione del componente o

precedeine (le versioni sono indicate come "x.y.z", dove le prime due lettere indicano le versioni

principali).

« |l software del prodotto & coperto da una Eurnnziu software di 90 giomi, che include gli ug%iomumemi
del software (sotfoversioni/correzioni dei bug). Per continuare a ricevere il supporto, la soluzione piv

del prodotto ditettoso, la consegna al Cliente di un o prodotfo equivalente in di

ﬂue lo difettoso o, se nessuna di queste opzioni & ragionevolmente possibile, Polycom pud, a sua sola
iscrezione, rimborsare al Cliente il prezzo corrisposto per I'acquisto del prodotto difettoso. Tutti i prodotti

sostituiti saranno di proprietd di Polycom. | prodotti o le parti sostitutive potranno essere nuove o riadattate.

Polycom garantisce qualsiasi prodotto o parte sostitutiva per novanta (90) giorni dalla spedizione o per il

periodo rimanente della garanzia iniziure, a seconda di quale fermine sia pid lungo. | prodotii devono

essere restituiti a Polycom senza cosfi e accuratamente imballafi per la spedizione; inuﬁle consigliabile

soffoscrivere un'assicurazione o ufilizzare un metodo di spedizione che consenta di tenere traccia del pacco.

Polycom non & responsabile dell'eventuale perdita o di Iﬁ]nl‘li finché I'articolo resfituito non viene ricevuto

da Polycom. L'arficolo riparato o sostituito verra spedito al Cliente a spese di Polycom, non olire trenta (30)
jorni dopo la ricezione da parte di Polycom del prodotto difetioso; Polycom sara responsabile

3e||'evemua|e perdita o di danni finché |'unicu¥o non verrd recapitato al Cliente.

ESCLUSIONI. Polycom non potr essere ritenuta responsabile in base alla presente garanzia limitata se il

test e la verifica del prodotto rivelassero che il presunto difetto o malfunzionamento del prodotto fosse

inesistente o dovuto a:

« Mancato rispetto delle istruzioni fornite da Polycom relative ll'installazione, al funzionamento o alla
manutenzione.

« Modifica o alterazione non autorizzata del prodotto.

. UIilezo non auforizzato di servizi di comunicazione comuni framife gesfore cui si accede mediante il
prodotto.

. ébuso, uso improprio, atfi di negligenza o omissioni del cliente o di persone sotto il controllo del cliente.

« Oppure

« Atti di terze parti, cause di forza maggiore, incidenti, incendi, fulmini, shalzi di tensione, inferruzione
dell'alimentazione o situazioni di pericolo di aliro genere.

GARANZIA ESCLUSIVA. SE UN PRODOTTO POLYCOM NON FUNZIONA COME GARANTITO, LA SOLA TUTELA

DEL CLIENTE PER LA VIOLAZIONE DELLA GARANZIA SARA, A DISCREZIONE DI POLYCOM, LA

RIPARAZIONE, SOSTITUZIONE O RIMBORSO DEL PREZZO PAGATO PER L'ACQUISTO. NEI LIMITI MASSIMI

CONSENTITI DALLA LEGGE, LE GARANZIE E | RIMEDI SUDDETTI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO

QUALSIASI ALTRA GARANZIA O CONDIZIONE, ESPRESSA O IMPLICITA, DI FATTO O PER FORZA DI LEGGE,

STABILITA DA STATUTO O ALTRO, INCLUSE GARANZIE, TERMINI O CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA,

IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE, QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA

DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE DI DIRITTI ALTRUI, TUTTE ESPLICITAMENTE ESCLUSE. POLYCOM NON SI

ASSUME NE AUTORIZZA TERZI AD ASSUMERE ALCUNA ALTRA RESPONSABILITA RELATIVA ALLA VENDITA,

ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE O ALL'UTILIZZO DEI PROPRI PRODOTTI.

CONTRATTI DI MANUTENZIONE. Contattare un rivenditore Polycom i per offenere inf

sui contratfi di manutenzione applicabili al prodotto.

SUPPORTO SOFTWARE. Polycom fornisce supporto per il software in esecuzione nel Prodotio qualora

vengano soddisfatte tutte le condizioni seguenti:

« Il prodotto & in garanzia o & coperto da un contratto di manutenzione Polycom.

« |l software del prodotto & la versione principale corrente o la versione principale immediatamente

Marchio CE e direttiva R & TTE (solo UE)

Polycom (UK) Ltd timto prohlasuje, Ze tento Polycom VVX 500/VVX 600 je ve shod se zaKladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérmice 1999/5/ES.

Undertegnede Polycom (UK) Ltd erklzerer herved, at falgende udstyr Polycom VVX 500/VVX 600
overholder de vaesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erklrt Polycom (UK) Ltd, dass sich das Geréit Polycom VWX 500/VVX 600 in Ubereinstimmung
mit den und den Gbrigen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kéiesolevaga kinnitab Polycom (UK) Ltd seadme Polycom VVX 500/VVX 600 vastavust direktiivi
1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud direktivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Polycom (UK) Ltd. declares that this VX 500/VVX 600 s in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Polycom (UK) Ltd declara que el Polycom VWX 500VVX 600 cumple con los

requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZA Polycom (UK) Ltd AHAQNEI OTI Polycom VVX 500/VVX 600 ZYMMOP®QNETAI
MPOZ TIZ OYZIOAEIE AMAITHEEIZ KAl TIZ AOINEX ZXETIKEE AIATAZEIZ THE OAHIIAZ 1999/5/EK.

Par la présente Polycom (UK) Lid déclare que 'appareil Polycom VX S00/VVX 600 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Con la presente Polycom (UK) Ltd dichiara che questo Polycom VVX 500/VVX 600 & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Heér med Iysir Polycom (UK) Ltd yfir bvi ad Polycom VVX 500/VVX 600 er | samraemi vi6 grunnkrdfur og adrar krdfur,
sem gerdar eru | tiskipun 1999/5/EC

Ar 50 Polycom (UK) Ltd deklaré, ka Polycom VVX 500/VVX 600 atbilst Direkfivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un
citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

SICUREZZA E NORMATIVE. Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC.
L'utilizzo & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Il presente dispositivo non deve causare inferferenze dannose e (2) deve accettare eventuali
interferenze ricevute, incluse quelle che potrebb roblemi di funzi

NOTA: questa apparecchiatura & stata festata e ritenuta conforme ai fimif de dispositivi digitali di Classe B,
secondo quantoesposto nella Parte 15 delle Norme FCC. Le suddette limitazioni sonosstate: smhﬂhe pergarantire
sufficiente rmreziune dai dannose nelle installazioni residenziali. La presente apparecchi
genera, utilizza e pud emanare ener%in a radiofrequenza e, se non installata e ufilizzata nel rispetto delle
istruzioni, J]m‘) causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non & tutiavia possibile garantire
I'assenza di interf in determinate installazioni. Se il presente hio causa i dannose
alla ricezione ""Julﬁvm}dtluI e di X hio), I'vtente pud

o televisivg (d

« Riorientare o riposizionare |'antenna di ricezione.

« Allontanare |'apparecchio dal ricevitore.

+ Collegare |"apparecchio alla presa di rete di un circito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
« Contattare il rivenditore o un tecnico TV/radio qualificato per ricevere assistenza.

Conil presente documento, Polycom, Inc. dichiara che i prodotti citafi nel presente manuale di del

& rapp dall'acquisto di un contratto di manutenzione o assistenza.
Le richieste di supporto software devono essere effettuate presso il Rivenditore Polycom presso il quale &
stato acquistato il prodotto. .

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA. NEI LIMITI MASSIMI CONSENTITI DALLA LEGGE, POLYCOM ESCLUDE
PER SE STESSA E | PROPRI FORNITORI QUALSIASI RESPONSABILITA, BASATA SU CONTRATTO O COLPA
(INCLUSA NEGLIGENZA), PER DANNI ACCIDENTALI, CONSEQUENZIALI, INDIRETTI, SPECIALI O PUNITIVI DI
QUALSIASI TIPO, O PER LA PERDITA DI PROFITT, MANCATO GUADAGNO, PERDITA DI DATI O
INFORMAZIONI O ALTRA PERDITA  FINANZIARIA DERIVANTE O LEGATA ALLA VENDITA,
ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'UTILIZZO, ALLE PRESTAZIONI, AGLI ERRORI 0
ALL'INTERRUZIONE DEL FUNZIONAMENTO DEI PRODOTTI POLYCOM, ANCHE SE POLYCOM O IL PROPRIO
RIVENDITORE AUTORIZZATO FOSSE STATO AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI, E LIMITA LA
PROPRIA RESPONSABILITA ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSQ DEL PREZZO DI
ACQUISTO, A DISCREZIONE DI POLYCOM. LA PRESENTE ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON
VIENE INVALIDATA DAL FATTO CHE UN RIMEDIO FORNITO IN BASE Al TERMINI IVI STABILITI NON
RISPONDA ALLO SCOPO ESSENZIALE.

DICHIARAZIONE DI NON RESPONSABILITA. In alcuni paesi, stafi o province non & consentita |'esclusione
o la lmitazione delle garanzie implicite o la lmitazione di danni accdentali o consequenziali per alcuni
rrodnni forniti ai consumatori o la limitazione di responsabilita per danni personali, perfanto le
imitazioni e le esclusioni sopra cifafe potrebbero non essere applicabili in casi specifici. Qualora non
fosse consentita I'esclusione totale delle garanzie implicite, queste saranno limitate alla durata della
garanzia scritta applicabile.

La plresenle garanzia fornisce al Cliente diriti legali specifici che possono variare in base alle normative
ocali.

LEGGE APPLICABILE. Le presenti Garanzia limitata e Responsabilita limitata sono disciplinate dalle leggi
dello Stato della California, Stafi Uniti, e dalle leggi degli Stafi Uniti, fatta esclusione per i conflitii di leggi.
L'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti per la Vendita internazionale di beni uﬁu
presente Garanzia limitata e Responsabilita limitata & esclusa nella sua inferezza. Tutt i dirtii riservati
secondo le Convenzioni sul Copyright infernazionali e panamericane. Nessuna parte del confenuto del
presente manuale pud essere copiata, riprodofta o frasmessa in qualsiasi formato o con qualsiasi mezzo, né
tradotta in un'altra lingua o convertita in un altro formato, completamente o parzialmente, senza previo
consenso scritto di I’ai1 com, Inc. Non rimuovere, né permettere a ferzi di rimuovere, alcuna nota di
identificazione del prodotio, di copyright o di aliro fipo. Polycom, il logo Polycom, Polycom WX 500 e
Polycom WX 600 sono marchi di Porymm, Inc. negli Stafi Uniti e in aliri paesi.

COPYRIGHT. Tutti i diriii riservafi secondo le Convenzioni sul Copyright internazionali e panamericane.
Nessuna parte del confenuto del presente manuale pub essere copiata, riprodotta o trasmessa in qualsiasi
formato o con qualsiasi mezzo, né tradotta in un'altra lingua o converfita in un altro formato,
completamente o parzialmente, senza previo consenso scritto di Polycom®, Inc. Polycom e il relativo logo
sono marchi registrati e Polycom e Polycom sono marchi di Polycom, Inc. negli Stati Unifi e in altri paesi.
Non rimuovere, né permettere a ferzi di rimuovere, alcuna nota di iaemiﬁmzione del prodotto, di
copyright o di altro ipo.

Siuo Polycom (UK) Ltd deklaruoja, kad $is Polycom VVX 500/VVX 600 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direkyvos nuostatas.

Hierbij verklaart Polycom (UK) Ltd dat het toestel Polycom VVX 500/VVX 600 in overeenstemming is met de essentiéle
eisen en de andere relevante bepalingen van richtijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Polycom (UK) Ltd, jiddikjara li dan Polycom VVX 500/VVX 600 jikkon-forma mal-htigijet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevant it hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Alulirott, Polycom (UK) Ltd nyilatkozom, hogy a Polycom VVX 500/VVX 600 megfelel a vonatkozo

alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eloirasainak.

Polycom (UK) Ltd erklzerer herved at utstyret Polycom VVX 500/VVX 600 er i samsvar med de grunnieggende krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Niniejszym Polycom (UK) Lid oswiadcza, ze Polycom VVX 500/VVX 600 jest zgodne z zasadniczymi

‘wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE

Polycom (UK) Ltd declara que este Polycom VVX 500/VVX 600 esté conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Polycom (UK) Ltd izjavija, da je ta Polycom VX 500/VVX 600 v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
doloil direktive 1999/5/ES.

Polycom (UK) Ltd tymto vyhlasuje, Ze Polycom VX 500/VVX 600 spifia zakladné poziadavky a vsetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Polycom (UK) Ltd vakuuttaa taten etté Polycom VVX 500/VVX 600 tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sité koskevien direktivin muiden ehtojen mukainen

Harmed intygar Polycom (UK) Ltd att denna Polycom VWX 500/VVX 600 star | éverensstammelse med de vésentiga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

I"équipement et doit toujours ére facilement accessible.

This (ﬂlss [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil numérigue de la classe [B]
seraconforme iﬁn norme NMB-003 du Canada.

Per evitare il rischio di scosse eletiriche, non collegare circuiti SELY (Safety Exira Low Voltage) a ircuiti di
rete per stazioni di teleconferenza (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV, mentre le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN utilizzano connettori RJ-45. Prestare parficolare
attenzione durante il collegamento dei cavi. l presente prodotto funziona con 48 V CC, 0.38A. Se ufilizzato
con |'alimentatore esterno opzionale (PSC18U-480 o un alimentatore con fensione nominale simile), &
necessario ufilizzare un alimentatore con uscita LPS da 48V, min. 0,38 A

Compatibilita con gli apparecchi acustici: il disposifivo & ibil
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Informazioni valide solo per i telefoni VVX 600:
Dichiarazione relafiva all'esposizione alle radiazioni: I'antenna utilizzata per questo trasmettitore deve

marchio CE e sono conformi a tutte le direttive e normative UE pertinenti, tra cui: Direttiva R&TTE
1999/5/CE. Una copia completa della Dichiarazione di Conformita puo essere richiesta  Polycom Ltd, 270
Bath Road, Slough, Berkshire, SLT 4DX, UK.

In hase a quanto stabilito nella Parte 15 delle Norme FCC, |'utente viene avvertito che eventuali variazioni o
modifiche non espressamente approvate da Polycom Inc. possono invalidare |'autorita dell'tente a
utilizzare questa apparecchiatura.

Condizioni dell'ambiente operativo: temperatura di ufilizzo: da 0 a 40 °C. umidita relativa: da 5% a 95%,
senza '" ione dicondensa. Temp dideposito: fur400+'7 :(

bl lirilevanti.

La presa a cui é collegata ' apparecchi trovarsiin pt stessa ed essere
faclmente accessibile. La prise électrique @ laquelle I'appareil est branché doit étre installée prés de

i
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Informazioni di contatto:
Contattare il rivenditore Polycom autorizzato per ottenere assistenza.

@ Polycom

essere installata in modo da garantire una distanza di separazione di almeno 20 centimetri da futte le
persone presenti e non deve essere posizionata o ufilizzata insieme a qualsiasi altra anfenna o
trasmettitore. Il presente dispositivo portafile con la relativa antenna & conforme ai limifi di esposizione alle
radiazioni da radiofrequenza previsti dalla norma FCCin un ambiente non controllato. Per mantenere la
conformitd, il presente trasmetitore non deve essere posizionato o uflizzato insieme a qualsiasi altra
anfenna o frasmetitore. Numero di registrazione FCC: M72-VWX600.

Il presente dispositivo & conforme alla normativa RSS-210 di Industry Canada. L'ufilizzo & soggetto alle
due seguenti condizioni: (1) Il presente disposifivo non deve causare inferferenze dannose e (%) deve
accettare eventuali inferferenze, induse quelle che potrebbero causare problemi di funzionamento del
dispositivo stesso. Non & possibile garantire lu riservatezza delle comunicazioni durante |'uso del
telefono. Numero di (eni?i(azione% : 1849C-WWX600.

http://www.polycom.com

1725-44645-108 Rev.A
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